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2. Kundmachung: Anderungen der Satzung der Internationalen Organisation fiir Migration
und deren Geltungsbereich

2. Kundmachung der Bundesministerin fiir EU und Verfassung betreffend Anderungen
der Satzung der Internationalen Organisation fiir Migration und deren Geltungsbereich

Auf Grund des § 5 Abs. 1 Z 6 des Bundesgesetzes iiber das Bundesgesetzblatt 2004 (BGBIG),
BGBI. I Nr. 100/2003 idgF, wird kundgemacht:

Der Rat der Internationalen Organisation fiir Migration hat auf seiner vierten auBlerordentlichen
Tagung in Genf durch die EntschlieBung Nr. 1385 vom 28. Oktober 2020 die Satzung der Organisation
(BGBL. Nr. 133/1990, zuletzt gedndert durch BGBI. III Nr. 221/2014) wie folgt gedndert:

Text of amendments to the IOM Constitution
Article 12

The Administration shall comprise a Director General, two Deputy Directors General and such staff
as the Council may determine.

Article 13

1. The Director General shall be elected by a two-thirds majority vote of the Council and may be re-
elected for one additional term. The term of office of the Director General shall normally be five years
but may, in exceptional cases, be less if a two-thirds majority of the Council so decides. The Director
General shall serve under a contract approved by the Council, which shall be signed on behalf of the
Organization by the Chairman of the Council.

2....
Article 15

1. In the performance of their duties, the Director General, the Deputy Directors General and the
staff shall neither seek nor receive instructions from any State or from any authority external to the
Organization. They shall refrain from any action which might reflect adversely on their position as
international officials.

2. Each Member State undertakes to respect the exclusively international character of the
responsibilities of the Director General, the Deputy Directors General and the staff and not to seek to
influence them in the discharge of their responsibilities.

3....
Article 16

The Director General shall be present, or be represented by a Deputy Director General or another
designated official, at all sessions of the Council and any subsidiary bodies. The Director General or the
designated representative may participate in the discussions but shall have no vote.

Article 23
1....

2. Representatives of Member States, the Director General, the Deputy Directors General and the
staff of the Administration shall likewise enjoy such privileges and immunities as are necessary for the
independent exercise of their functions in connection with the Organization.

3....
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Liste des amendements a la Constitution de I’OIM
Article 12

L’ Administration comprend un Directeur général, deux directeurs généraux adjoints ainsi que le
personnel fixé par le Conseil.

Article 13

1. Le Directeur général est élu par le Conseil a la majorité des deux tiers et pourra étre réélu pour un
second mandat. La durée du mandat du Directeur général sera normale-ment de cinq ans mais, dans des
cas exceptionnels, pourra étre inférieure si le Conseil en décide ainsi a la majorité des deux tiers. Le
Directeur général remplit ses fonctions aux termes d’un contrat approuvé par le Conseil et signé, au nom
de I’Organisation, par le Président du Conseil.

2....
Article 15

1. Dans I’accomplissement de leurs devoirs, le Directeur général, les directeurs géné-raux adjoints et
le personnel ne doivent ni solliciter ni accepter d’instructions d’aucun Etat ni d’aucune autorité extérieure
a I’Organisation. Ils doivent s’abstenir de tout acte incompatible avec leur situation de fonctionnaires
internationaux.

2. Chaque Etat membre s’engage a respecter le caractére exclusivement international des fonctions
du Directeur général, des directeurs généraux adjoints et du personnel et a ne pas chercher a les influencer
dans I’exécution de leur tache.

3.
Article 16

Le Directeur général assiste, ou se fait représenter par un directeur général adjoint ou un autre
fonctionnaire désigné, a toutes les sessions du Conseil et de tout organe subsidiaire. Le Directeur général,
ou son représentant désigné, peut prendre part aux débats, sans droit de vote.

Article 23
I....

2. Les représentants des Etats membres, le Directeur général, les directeurs généraux adjoints et le
personnel de 1’Administration jouiront également des priviléges et immu-nités nécessaires au libre
exercice de leurs fonctions en rapport avec 1’Organisation.

3....
(Ubersetzung)
Text der Anderungen der IOM-Satzung
Artikel 12

Die Verwaltung besteht aus einem Generaldirektor, zwei stellvertretenden Generaldirektoren und
dem vom Rat bestimmten Personal.

Artikel 13

1. Der Generaldirektor wird vom Rat mit Zweidrittelmehrheit gewdhlt und kann fiir eine weitere
Amtszeit wiedergewidhlt werden. Die Amtszeit des Generaldirektors betrégt in der Regel fiinf Jahre, kann
jedoch in Ausnahmefillen kiirzer sein, wenn der Rat dies mit Zweidrittelmehrheit beschlie3t. Der
Generaldirektor ist aufgrund eines Vertrags tétig, der vom Rat genehmigt und im Namen der Organisation
vom Ratsvorsitzenden unterzeichnet wird.

2....
Artikel 15

1.Bei der Wahrnehmung ihrer Dienstobliegenheiten diirfen der Generaldirektor, die
stellvertretenden Generaldirektoren und das Personal weder von einem Staat noch von einer sonstigen
Stelle auBerhalb der Organisation Weisungen erbitten oder entgegennehmen. Sie haben sich jeder
Handlung zu enthalten, die sich nachteilig auf ihre Stellung als internationale Bedienstete auswirken
konnte.

2. Jeder Mitgliedstaat verpflichtet sich, den ausschlieflich internationalen Charakter der
Verantwortlichkeiten des Generaldirektors, der stellvertretenden Generaldirektoren und des Personals zu
achten und nicht zu versuchen, sie bei der Wahrnehmung ihrer Aufgaben zu beeinflussen.
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3.
Artikel 16

Der Generaldirektor ist bei allen Tagungen des Rates und der Nebenorgane anwesend oder 1ésst sich
durch einen stellvertretenden Generaldirektor oder einen anderen benannten Bediensteten vertreten. Der
Generaldirektor oder der benannte Stellvertreter kann sich an der Aussprache beteiligen, hat jedoch kein
Stimmrecht.

Artikel 23
1....

2. Die Vertreter der Mitgliedstaaten, der Generaldirektor, die stellvertretenden Generaldirektoren
und das Personal der Verwaltung genielen ebenfalls die zur ungehinderten Wahrnehmung ihrer Aufgaben
im Zusammenhang mit der Organisation erforderlichen Vorrechte und Immunitéten.

3.

Die vorliegenden Anderungen sind gemiB Art. 25 Abs. 2 der Satzung mit 28. Oktober 2020 in Kraft
getreten.

Neben Osterreich hat die Satzung der IOM derzeit nachstehende Vertragsparteien:

Afghanistan, Agypten, Albanien, Algerien, Angola, Antigua und Barbuda, Argentinien, Armenien,
Aserbaidschan, Athiopien, Australien, Bahamas, Bangladesch, Barbados, Belarus, Belgien, Belize, Benin,
Bolivien, Bosnien und Herzegowina, Botsuana, Brasilien, Bulgarien, Burkina Faso, Burundi,
Cabo Verde, Chile, China, Cook Inseln, Costa Rica, Cote d’Ivoire, Danemark, Deutschland, Dominica,
Dominikanische Republik, Dschibuti, Ecuador, El Salvador, Eritrea, Estland, Eswatini, Fidschi, Finnland,
Frankreich, Gabun, Gambia, Georgien, Ghana, Grenada, Griechenland, Guatemala, Guinea, Guinea-
Bissau, Guyana, Haiti, Heiliger Stuhl, Honduras, Indien, Islamische Republik Iran, Irland, Island, Israel,
Italien, Jamaika, Japan, Jemen, Jordanien, Kambodscha, Kamerun, Kanada, Kasachstan, Kenia,
Kirgisistan, Kiribati, Kolumbien, Komoren, Kongo, Demokratische Republik Kongo, Republik Korea,
Kroatien, Kuba, Demokratische Volksrepublik Laos, Lesotho, Lettland, Liberia, Libyen, Litauen,
Luxemburg, Madagaskar, Malawi, Malediven, Mali, Malta, Marokko, Marshallinseln, Mauretanien,
Mauritius, Mexiko, Mikronesien, Republik Moldau, Mongolei, Montenegro, Mosambik, Myanmar,
Namibia, Nauru, Nepal, Neuseeland, Nicaragua, Niederlande, Niger, Nigeria, Nordmazedonien,
Norwegen, Pakistan, Palau, Panama, Papua-Neuguinea, Paraguay, Peru, Philippinen, Polen, Portugal,
Ruanda, Ruménien, Russische Fdderation, Salomonen, Sambia, Samoa, Sdo Tomé und Principe,
Schweden, Schweiz, Senegal, Serbien, Seychellen, Sierra Leone, Simbabwe, Slowakei, Slowenien,
Somalia, Spanien, Sri Lanka, St. Kitts und Nevis, St. Lucia, St. Vincent und die Grenadinen, Siidafrika,
Sudan, Siidsudan, Suriname, Tadschikistan, Vereinigte Republik Tansania, Thailand, Timor-Leste, Togo,
Tonga, Trinidad und Tobago, Tschad, Tschechien, Tunesien, Tiirkei, Turkmenistan, Tuvalu, Uganda,
Ukraine, Ungarn, Uruguay, Usbekistan, Vanuatu, Venezuela, Vereinigte Staaten, Vereinigtes Konigreich,
Vietnam, Zentralafrikanische Republik, Zypern

Edtstadler
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